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5.1.  A nyilvántartott, védelembe vett kiskorúak száma 
Number of registered minors taken into child protection 

Év, régió 
Year, region 

Number of minors taken into child protection for reasons of 

Összes 
Total 

Ezer megfelelő 
korú lakosra 

jutó védelembe 
vett kiskorú 

Minors taken 
into child 

protection per 
thousand 

inhabitants of 
corresponding 

age 

A környezeti 
okból 

environment 

A szülőnek 
felróható 

magatartási 
okból 

culpable 
behaviour of 

parents 

A 
gyermeknek 

felróható 
magatartási 

okbóla) 
culpable 

behaviour of 
childa) 

A gyermeket 
ért 

bántalmazás 
miatt 

being abused 

védelembe vett kiskorúak száma 

1998 2 524 3 909 3 391 .. 9 824 4,6 

1999 2 660 4 990 3 502 .. 11 152 5,7 

2000 2 672 5 572 3 513 .. 11 757 5,6 

2001 3 263 6 528 3 501 .. 13 292 6,5 

2002 4 259 7 233 3 835 .. 15 327 7,6 

2003 4 367 8 354 4 354 .. 17 075 8,6 

2004 4 371 9 105 4 259 .. 17 735 9,1 

2005 4 656 9 605 4 552 .. 18 813 9,8 

2006 5 048 8 924 4 792 398 19 162 10,1 

2007 4 876 9 091 5 207 507 19 681 10,5 

2008 5 046 9 694 6 031 452 21 223 11,4 

2009 5 507 9 475 6 505 451 21 938 12,0 

2010 6 548b) 9 371 7 687 421 24 027 13,4 

2011 10 075b) 9 537 9 395 444 29 451 16,6 

2012c) 8 800b) 8 670 7 879 406 25 755 14,7 

2013 4 096 7 394 9 574 335 21 399 12,3 

2014 4 571 8 295 9 611 407 22 884 13,3 

2015 4 776 8 553 9 580 412 23 321 13,6 

2016 4 777 9 712 10 503 431 25 423 14,8 

2017 5 154 11 074 11 593 486 28 307 16,5 

2018 5 376 11 080 12 098 460 29 014 17,0 

2019 5 077 10 651 12 652 450 28 830 16,9 

2020 5 264 11 396 10 093 390 27 143 15,9 

Régió – Region 

Budapest 511 784 1 027 47 2 369 8,8 

Pest 628 1 006 1 069 77 2 780 10,5 

Közép-Magyarország 
Central Hungary 

1 139 1 790 2 096 124 5 149 9,6 

Közép-Dunántúl 
Central Transdanubia 

456 1 309 791 46 2 602 14,1 

Nyugat-Dunántúl 
Western Transdanubia 

373 762 468 23 1 626 9,6 

Dél-Dunántúl 
Southern Transdanubia 

337 1 287 871 37 2 532 17,5 

Dunántúl 
Transdanubia 

1 166 3 358 2 130 106 6 760 13,6 

Észak-Magyarország 
Northern Hungary 

974 2 125 2 262 33 5 394 26,4 

Észak-Alföld 
Northern Great Plain 

1 151 2 588 2 853 55 6 647 25,0 

Dél-Alföld 
Southern Great Plain 

834 1 535 752 72 3 193 15,7 

Alföld és Észak 
Great Plain and North 

2 959 6 248 5 867 160 15 234 22,6 

a) Tartalmazza a bűncselekmény elkövetése, 2010-től a szabálysértés elkövetése, 2013-tól az 50 tanórát meghaladó igazolatlan hiányzás miatt védelembe 
vetteket is. – Including children taken into child protection for reasons of commiting a crime, from 2010 for commiting an offence and from 2013 for being 
unjustifiably absent from more than 50 lessons at school. 

b) Tartalmazza az 50 tanórát meghaladó igazolatlan hiányzás miatt védelembe vetteket is. – Including minors taken into child protection for unjustifiably missing 
more than 50 lessons at school. 

c) A 2012. évi gyámhatósági adatgyűjtésből származó adatok a járási rendszer kialakításából fakadó átszervezések miatt a 2012. január 1. és december 1. 
közötti időszakra vonatkoznak. Az eszmei időpont az előző évekhez képest tárgyév december 31. helyett tárgyév december 1. Az idősoros adatok 
összehasonlítása korlátozott. – Due to a reorganisation process in public administration (formation of districts), the data deriving from the data collection on 
guardianship authorities for the year 2012 refer to the period between 1 January and 1 December 2012. The reference date is 1 December instead of 
31 December as used in previous years. As a consequence, the comparability of time series data is limited.  
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5.2.  A tárgyév folyamán nyilvántartásba vett, védelembe vett kiskorúak száma, 2020 
Number of minors taken into child protection registered during the year, 2020 

Régió 
Region 

Number of minors taken into child protection for reasons of 

Összesen 
Total 

50 tanórát 
meghaladó 
igazolatlan 
hiányzás 

miatt 
unjustifiably 

absent 
from more 

than 50 
lessons at 

school 

Környezeti 
okból 

environ-
ment 

A szülőnek 
felróható 
magatar-
tási okból 
culpable 

behaviour 
of parents 

A 
gyermek-

nek 
felróható 
magatar-
tási okból 
culpable 

behaviour 
of child 

Bűncse-
lekmény 

elkövetése 
miatt 
com-

mitting a 
crime 

Szabály-
sértés 

elkövetése 
miatt 

commiting 
an offence 

A 
gyermeket 
ért bántal-

mazás 
miatt 
being 

abused 

védelembe vett kiskorúak száma 
Budapest 288 174 343 116 35 55 22 1 033 
Pest 146 123 336 115 22 23 25 790 

Közép-Magyarország 
Central Hungary 

434 297 679 231 57 78 47 1 823 

Közép-Dunántúl 
Central Transdanubia 

132 115 526 119 38 38 32 1 000 

Nyugat-Dunántúl 
Western Transdanubia 

106 125 356 102 33 25 7 754 

Dél-Dunántúl 
Southern Transdanubia 

138 170 584 154 101 75 13 1 235 

Dunántúl 
Transdanubia 

376 410 1 466 375 172 138 52 2 989 

Észak-Magyarország 
Northern Hungary 

658 449 953 226 113 81 28 2 508 

Észak-Alföld 
Northern Great Plain 

585 349 1 060 289 147 89 27 2 546 

Dél-Alföld 
Southern Great Plain 

176 251 740 145 44 35 78 1 469 

Alföld és Észak 
Great Plain and North 

1 419 1 049 2 753 660 304 205 133 6 523 

Ország összesen 
Country, total 

2 229 1 756 4 898 1 266 533 421 232 11 335 

5.3.  Természetben nyújtott családi pótlékban részesített gyermekek száma, 2020 
Number of children receiving family allowance provided in kind, 2020 

Régió 
Region 

Gyermekek száma, akinek 
Number of children whose special trustee is 

Összes 
Total 

hozzátartozó 
a relative 

gyermekjóléti 
szolgálat 
család-

gondozója 
a social 

worker at 
child welfare 

service 

óvoda, iskola 
gyermekvédelmi 

felelőse 
a person 

responsible for 
child protection at 

kindergarten or 
school 

védőnő 
a district 

nurse 

egyéb személy 
other person 

az eseti gondnoka 
Budapest – – – – – – 
Pest – – – – – – 

Közép-Magyarország 
Central Hungary 

– – – – – – 

Közép-Dunántúl 
Central Transdanubia 

4 18 – – – 22 

Nyugat-Dunántúl 
Western Transdanubia 

– 11 – – – 11 

Dél-Dunántúl 
Southern Transdanubia 

4 94 – – – 98 

Dunántúl 
Transdanubia 

8 123 – – – 131 

Észak-Magyarország 
Northern Hungary 

– 31 – 5 11 47 

Észak-Alföld 
Northern Great Plain 

7 16 7 1 9 40 

Dél-Alföld 
Southern Great Plain 

– 15 – – 1 16 

Alföld és Észak  
Great Plain and North 

7 62 7 6 21 103 

Ország összesen 
Country, total 

15 185 7 6 21 234 
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5.4.  Az 50 tanórát meghaladó igazolatlan hiányzásokkal érintett gyermekek adatai,  
2020 
Data on children unjustifiably absent from more than 50 lessons at school, 2020 

Régió 
Region 

A gyermekek 50 tanórát meghaladó igazolatlan 
hiányzásáról való jelzések száma 

Number of signals for unjustifiable absence of children 
from more than 50 lessons at school 

Összesen 
Total 

A családi pótlék 
folyósításának 
szünetelésével 

érintett 
gyermekek 

száma 
Number of 
children for 

whom payment 
of family 

allowance is 
suspended 

in case of children aged 

14 évesnél 
fiatalabb 

under 14 years 

14–16 éves 
14–16 years 

16 évesnél 
idősebb 

over 16 years 

gyermekek esetében 

Budapest 136 169 59 364 438 

Pest 171 175 89 435 451 

Közép-Magyarország 
Central Hungary 

307 344 148 799 889 

Közép-Dunántúl 
Central Transdanubia 

49 125 56 230 160 

Nyugat-Dunántúl 
Western Transdanubia 

33 90 42 165 89 

Dél-Dunántúl 
Southern Transdanubia 

74 126 39 239 320 

Dunántúl 
Transdanubia 

156 341 137 634 569 

Észak-Magyarország 
Northern Hungary 

357 422 166 945 1 044 

Észak-Alföld 
Northern Great Plain 

254 385 160 799 911 

Dél-Alföld 
Southern Great Plain 

69 134 80 283 228 

Alföld és Észak 
Great Plain and North 

680 941 406 2 027 2 183 

Ország összesen 
Country, total 

1 143 1 626 691 3 460 3 641 
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5.5.  Megállapítottan hátrányos helyzetűek és halmozottan hátrányos helyzetűek  
száma, 2020 
Number of people of registered disadvantaged or multiply disadvantaged  
status, 2020 

Megnevezés 
Denomination 

Megállapítottan hátrányos helyzetűek és halmozottan hátrányos  
helyzetűek száma 

Number of people of registered disadvantaged or multiply  
disadvantaged status 

Összesen 
Total 

0–2 éves 
aged 0–2 

years 

3–5 éves 
aged 3–5 

years 

6–13 éves 
aged 6–13 

years 

14–17 éves 
aged 14–
17 years 

nagykorúvá 
vált 

gyermek és 
fiatal felnőtt 

children 
having 

reached 
their 

majority 
and young 

adults 

Megállapítottan hátrányos helyzetűek száma 
összesen – Number of people of registered 
disadvantaged status, total 

 
11 609 

 
16 584 

 
42 333 

 
17 694 

 
3 843 

 
92 063 

A szülők vagy családba fogadó gyám alacsony 
iskolai végzettsége miatt – Due to low educational 
attainment of parents or guardian taking child into 
family 

 
10 378 

 
14 355 

 
36 720 

 
15 140 

 
2 925 

 
79 518 

A szülők vagy családba fogadó gyám alacsony 
foglalkoztatottsága miatt – Due to low 
employment status of parents or guardian taking 
child into family 

 
666 

 
1 407 

 
3 741 

 
1 749 

 
634 

 
8 197 

Elégtelen lakókörnyezet, illetve lakáskörülmények 
miatt – Due to inadequate living environment and 
housing conditions 

 
565 

 
822 

 
1 872 

 
805 

 
284 

 
4 348 

Megállapítottan halmozottan hátrányos 
helyzetűek száma összesen  – Number of 
people of registered multiply disadvantaged 
status, total 

 
10 040 

 
15 012 

 
40 758 

 
17 066 

 
2 887 

 
85 763 

A szülők vagy családba fogadó gyám alacsony 
iskolai végzettsége és alacsony 
foglalkoztatottsága miatt – Due to low educational 
attainment and low employment status of parents 
or guardian taking child into family 

 
 

3 537 

 
 

5 893 

 
 

17 156 

 
 

7 578 

 
 

1 460 

 
 

35 624 

A szülők vagy családba fogadó gyám alacsony 
foglalkoztatottsága és elégtelen lakókörnyezet 
miatt – Due to low employment status of parents 
or guardian taking child into family, and 
inadequate living environment 

 
 

515 

 
 

906 

 
 

2 297 

 
 

843 

 
 

155 

 
 

4 716 

A szülők vagy családba fogadó gyám alacsony 
iskolai végzettsége és elégtelen lakókörnyezet 
miatt – Due to low educational attainment of 
parents or guardian taking child into family, and 
inadequate living environment 

 
 

5 417 

 
 

7 223 

 
 

18 542 

 
 

7 344 

 
 

1 009 

 
 

39 535 

A szülők vagy családba fogadó gyám alacsony 
iskolai végzettsége, alacsony foglalkoztatottsága 
és elégtelen lakókörnyezete miatt is – Due to low 
educational attainment and low employment 
status of parents or guardian taking child into 
family, and inadequate living environment 

 
 

571 

 
 

990 

 
 

2 763 

 
 

1 301 

 
 

263 

 
 

5 888 

Megállapítottan halmozottan hátrányos helyzetű 
szakellátásba történő elhelyezés miatta)  

People of registered multiply disadvantaged 
status due to being registered in child 
protection provisiona) 

 
773 

 
1 174 

 
2 991 

 
1 829 

 
1 333 

 
8 100 

a) Azoknak a személyeknek a száma, akikről az eljáró járási gyámhatóság hivatalból állapította meg a halmozottan hátrányos helyzet fennállását, és erről 
értesítette a nyilvántartást vezető jegyzői gyámhatóságot. – The number of people for whom the district guardianship authority in charge registered the 
multiply disadvantaged status ex officio and informed on this the notary guardianship authority keeping the register. 
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5.6.  Megállapítottan hátrányos helyzetűek és halmozottan hátrányos helyzetűek  
száma területi egységek szerint, 2020 
Number of people of registered disadvantaged or multiply disadvantaged status  
by territorial unit, 2020 

Régió 
Region 

Megállapítottan hátrányos 
helyzetűek száma 

Number of people of registered 
disadvantaged status 

Megállapítottan halmozottan 
hátrányos helyzetűek száma 

Number of people of registered 
multiply disadvantaged status 

Megállapítottan halmozottan 
hátrányos helyzetű 

szakellátásba történő 
elhelyezés miatta) 

People of registered multiply 
disadvantaged status due to 

being registered in child 
protection provisiona) 

Budapest 2 008 310 541 
Pest 6 436 2 673 533 

Közép-Magyarország 
Central Hungary 

8 444 2 983 1 074 

Közép-Dunántúl 
Central Transdanubia 

4 818 1 979 600 

Nyugat-Dunántúl 
Western Transdanubia 

3 473 1 383 470 

Dél-Dunántúl 
Southern Transdanubia 

12 458 8 302 735 

Dunántúl 
Transdanubia 

20 749 11 664 1 805 

Észak-Magyarország 
Northern Hungary 

23 270 32 886 1 119 

Észak-Alföld 
Northern Great Plain 

28 161 32 947 2 285 

Dél-Alföld 
Southern Great Plain 

11 439 5 283 1 817 

Alföld és Észak 
Great Plain and North 

62 870 71 116 5 221 

Ország összesen 
Country, total 

92 063 85 763 8 100 

a) Azoknak a személyeknek a száma, akikről az eljáró járási gyámhatóság hivatalból állapította meg a halmozottan hátrányos helyzet fennállását, és erről 
értesítette a nyilvántartást vezető jegyzői gyámhatóságot. – The number of people for whom the district guardianship authority in charge registered the 
multiply disadvantaged status ex officio and informed on this the notary guardianship authority keeping the register. 

5.7.  Ingyenes gyermekétkeztetésben részesülők száma nyári szünetben, 2020 
Number of children receiving free meals during school summer holiday, 2020 

Régió 
Region 

Megállapítottan 
hátrányos 
helyzetűek 

száma 
Number of people 

of registered 
disadvantaged 

status 

Megállapítottan 
halmozottan 
hátrányos 
helyzetűek 

száma 
Number of people 

of registered 
multiply 

disadvantaged 
status 

Rendszeres 
gyermekvédelmi 
kedvezményben 

részesülők 
száma 

Number of 
children entitled 
to regular child 

protection 
allowance 

Rendszeres 
gyermekvédelmi 
kedvezményben 
nem részesülők 

száma 
Number of 
children not 

entitled to regular 
child protection 

allowance 

Ingyenes 
étkezésben 
részesülők 

száma összesen 
Total number of 

children receiving 
free meals 

Budapest 239 44 487 4 445 5 215 
Pest 2 052 1 128 241 351 3 772 

Közép-Magyarország 
Central Hungary 

2 291 1 172 728 4 796 8 987 

Közép-Dunántúl 
Central Transdanubia 

1 935 866 133 37 2 971 

Nyugat-Dunántúl 
Western Transdanubia 

1 411 763 190 529 2 893 

Dél-Dunántúl 
Southern Transdanubia 

6 753 4 812 377 138 12 080 

Dunántúl 
Transdanubia 

10 099 6 441 700 704 17 944 

Észak-Magyarország 
Northern Hungary 

12 880 20 695 581 130 34 286 

Észak-Alföld 
Northern Great Plain 

16 323 22 097 479 334 39 233 

Dél-Alföld 
Southern Great Plain 

5 352 2 357 739 132 8 580 

Alföld és Észak 
Great Plain and North 

34 555 45 149 1 799 596 82 099 

Ország összesen 
Country, total 

46 945 52 762 3 227 6 096 109 030 
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5.8.  A hozzátartozók közötti erőszakkal kapcsolatos családvédelmi koordinációs  
feladatok adatai, 2020 
Data on family protection co-ordination tasks related to violence among  
relatives, 2020 

Régió 
Region 

Bántalmazottak száma – Number of abused people 

Összesen 
Total 

házastárs / 
élettárs 

spouses / 
cohabiting 
partners 

egyeneság-
beli felmenő 

rokon, 
mostoha-

szülő 
relatives  

in the 
ascending 
line, step-
parents 

egyeneság-
beli lemenő 

rokon, 
mostoha-
gyermek 
relatives  

in the 
descending 
line, step-
children 

ebből:  
kiskorú 

of which:  
minors 

gyámság 
alatt álló 
kiskorú 
vagy 

gondnokság 
alatt álló 
személy 
minors 
under 

guardian-
ship or 

persons 
under 

trusteeship 

egyéb 
személy 

other 
persons 

Budapest 349 40 111 91 3 8 511 

Pest 128 12 154 150 6 18 318 

Közép-Magyarország 
Central Hungary 

477 52 265 241 9 26 829 

Közép-Dunántúl 
Central Transdanubia 

137 34 62 35 3 7 243 

Nyugat-Dunántúl 
Western Transdanubia 

131 21 47 39 2 6 207 

Dél-Dunántúl 
Southern Transdanubia 

357 43 53 36 4 31 488 

Dunántúl 
Transdanubia 

625 98 162 110 9 44 938 

Észak-Magyarország 
Northern Hungary 

240 70 160 120 1 10 481 

Észak-Alföld 
Northern Great Plain 

194 15 97 77 6 10 322 

Dél-Alföld 
Southern Great Plain 

248 45 138 111 4 13 448 

Alföld és Észak 
Great Plain and North 

682 130 395 308 11 33 1 251 

Ország összesen 
Country, total 

1 784 280 822 659 29 103 3 018 
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5.9.  Az engedélyezett örökbefogadások adatai 
Data on approved adoptions 

Megnevezés 
Denomination 

1990 1995 2000 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 

Az engedélyezett örökbefogadások 
száma 

Number of approved adoptions 

 
958 

 
940 

 
949 

 
773 

 
738 

 
723 

 
739 

 
753 

 
735 

 
808 

Ebből: – Of which:           

a gyermek nevelésbe vett volta) 

the child was taken into carea) 

571 471 500 363 372 378 362 373 369 394 

a szülő hozzájáruló nyilatkozata 
alapjánb) 

by parental consentb) 

 
387 

 
457 

 
372 

 
294 

 
290 

 
261 

 
281 

 
300 

 
291 

 
311 

Az engedélyezett 
örökbefogadásból külföldi 
állampolgár számára 

Approved adoptions for foreign 
citizens 

 
 

132 

 
 

129 

 
 

128 

 
 

88 

 
 

124 

 
 

160 

 
 

140 

 
 

146 

 
 

146 

 
 

188 

Az engedélyezett 
örökbefogadásból fogyatékos 
gyermeket érintő 

Approved adoptions of disabled 
children 

 
 

.. 

 
 

.. 

 
 

.. 

 
 

.. 

 
 

.. 

 
 

.. 

 
 

.. 

 
 

4 

 
 

8 

 
 

16 

A felbontott örökbefogadások 
száma 

Number of dissolved adoptions 

 
20 

 
28 

 
12 

 
19 

 
19 

 
9 

 
16 

 
25 

 
22 

 
13 

a) 2013-ig az átmeneti és a tartósan neveltek száma összesen. – Until 2013 the total number of minors in short-term and long-term care. 
b) A házasságról, a családról és a gyámságról szóló 1952. évi IV. tv. 48. § (3) bekezdésben foglalt esetek kivételével. – Excluding cases mentioned in Section 

48 (3) of Act IV of 1952 on Marriage, Family and Guardianship. 

5.9.  Az engedélyezett örökbefogadások adatai (folytatás) 
Data on approved adoptions (continued) 

Megnevezés 
Denomination 

2012c) 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 

Az engedélyezett örökbefogadások 
száma 

Number of approved adoptions 

 
793 

 
726 

 
784 

 
829 

 
896 

 
1 025 

 
1 000 

 
1 052 

 
917 

Ebből: – Of which:          

a gyermek nevelésbe vett volta) 

the child was taken into carea) 

372 322 467 476 580 654 659 682 618 

a szülő hozzájáruló nyilatkozata 
alapjánb) 

by parental consentb) 

 
307 

 
322 

 
317 

 
353 

 
316 

 
371 

 
341 

 
370 

 
299 

Az engedélyezett 
örökbefogadásból külföldi 
állampolgár számára 

Approved adoptions for foreign 
citizens 

 
 

142 

 
 

108 

 
 

129 

 
 

149 

 
 

164 

 
 

234 

 
 

256 

 
 

236 

 
 

147 

Az engedélyezett 
örökbefogadásból fogyatékos 
gyermeket érintő 

Approved adoptions of disabled 
children 

 
 

11 

 
 

2 

 
 

7 

 
 

9 

 
 

20 

 
 

7 

 
 

15 

 
 

12 

 
 

24 

A felbontott örökbefogadások 
száma 

Number of dissolved adoptions 

 
20 

 
6 

 
9 

 
16 

 
11 

 
10 

 
12 

 
14 

 
11 

a) 2013-ig az átmeneti és a tartósan neveltek száma összesen. – Until 2013 the total number of minors in short-term and long-term care. 
b) A házasságról, a családról és a gyámságról szóló 1952. évi IV. tv. 48. § (3) bekezdésben foglalt esetek kivételével. – Excluding cases mentioned in Section 

48 (3) of Act IV of 1952 on Marriage, Family and Guardianship. 
c) A 2012. évi gyámhatósági adatgyűjtésből származó adatok a járási rendszer kialakításából fakadó átszervezések miatt a 2012. január 1. és december 1. 

közötti időszakra vonatkoznak. Az eszmei időpont az előző évekhez képest tárgyév december 31. helyett tárgyév december 1. Az idősoros adatok 
összehasonlítása korlátozott. – Due to a reorganisation process in public administration (formation of districts), the data deriving from the data collection on 
guardianship authorities for the year 2012 refer to the period between 1 January and 1 December 2012. The reference date is 1 December instead of 
31 December as used in previous years. As a consequence, the comparability of time series data is limited.  
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5.10.  A tárgyév folyamán engedélyezett örökbefogadások adatai, 2020 
Data on adoptions approved during the year, 2020 

Régió 
Region 

Összes 
engedélyezett 
örökbefogadás 
Total number of 

approved 
adoptions 

Ebből: – Of which: 

a gyermek 
nevelésbe vett 

volt 
the child was 

taken into care 

a szülő 
hozzájáruló 
nyilatkozata 

alapján 
by parental 

consent 

nemzetközi 
örökbefogadás 

international 
adoption 

12 hónaposnál 
fiatalabb 

gyermeket 
érintett 

the child was 
aged under  
12 months 

Budapest 82 30 52 7 42 

Pest 94 41 53 3 19 

Közép-Magyarország 
Central Hungary 

176 71 105 10 61 

Közép-Dunántúl 
Central Transdanubia 

85 58 27 5 18 

Nyugat-Dunántúl 
Western Transdanubia 

54 35 19 2 17 

Dél-Dunántúl 
Southern Transdanubia 

121 84 37 20 17 

Dunántúl 
Transdanubia 

260 177 83 27 52 

Észak-Magyarország 
Northern Hungary 

195 151 44 40 30 

Észak-Alföld 
Northern Great Plain 

185 153 32 56 20 

Dél-Alföld 
Southern Great Plain 

101 66 35 14 20 

Alföld és Észak 
Great Plain and North 

481 370 111 110 70 

Ország összesen 
Country, total 

917 618 299 147 183 
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5.11.  Az örökbe fogadható gyermekek és az örökbefogadásra várók adatai* 
Data on adoptable children and prospective adopters* 

Megnevezés 
Denomination 

2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 

Tárgyév december 31-én nyilvántartott 
örökbe fogadható gyermekek száma  

Registered number of adoptable 
children on 31 December 

 
2 003 

 
1 963 

 
2 088 

 
2 065 

 
2 098 

 
2 213 

 
2 291 

Ebből: – Of which:        

fogyatékos – disabled 649 587 634 702 767 773 714 

3 év alatti – under 3 years of age 113 86 150 135 140 144 172 

10 év feletti – over 10 years of age 1 307 1 414 1 516 1 267 1 454 1 523 1 570 

Tárgyév folyamán nyilvántartásba 
került örökbe fogadható gyermekek 
száma 

Number of adoptable children 
registered during the year 

 
 

564 

 
 

685 

 
 

743 

 
 

751 

 
 

831 

 
 

833 

 
 

1 019 

Ebből: – Of which:        

a gyermek nevelésbe vett volta) 

the child was taken into carea) 

520 663 652 657 703 676 727 

Tárgyév december 31-én nyilvántartott 
örökbefogadásra alkalmas 
személyek számab) 

Registered number of persons fit to 
adopt a child, on 31 Decemberb) 

 
 

1 708 

 
 

1 502 

 
 

1 500 

 
 

1 497 

 
 

1 627 

 
 

1 627 

 
 

1 924 

* A TEGYESZ nyilvántartása alapján. – Based on the register of the Regional Child Protection Service. 
a) 2013-ig az átmeneti és a tartósan neveltek száma összesen. – Until 2013 the total number of minors in short-term and long-term care. 
b) Házastársak és egyedülállók. – Married or single people. 

5.11.  Az örökbe fogadható gyermekek és az örökbefogadásra várók adatai*  
(folytatás) 
Data on adoptable children and prospective adopters* (continued) 

Megnevezés 
Denomination 

2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 

Tárgyév december 31-én nyilvántartott 
örökbe fogadható gyermekek száma  

Registered number of adoptable 
children on 31 December 

 
2 137 

 
1 893 

 
1 937 

 
1 972 

 
1 890 

 
1 899 

 
1 778 

Ebből: – Of which:        

fogyatékos – disabled 591 501 597 590 541 466 409 

3 év alatti – under 3 years of age 184 190 232 283 275 345 320 

10 év feletti – over 10 years of age 1 371 1 215 1 089 1 078 999 943 852 

Tárgyév folyamán nyilvántartásba 
került örökbe fogadható gyermekek 
száma 

Number of adoptable children 
registered during the year 

 
 

781 

 
 

694 

 
 

990 

 
 

1 035 

 
 

1 049 

 
 

1 004 

 
 

854 

Ebből: – Of which:        

a gyermek nevelésbe vett volta) 

the child was taken into carea) 

546 481 769 765 849 788 638 

Tárgyév december 31-én nyilvántartott 
örökbefogadásra alkalmas 
személyek számab) 

Registered number of persons fit to 
adopt a child, on 31 Decemberb) 

 
 

1 934 

 
 

2 207 

 
 

2 400 

 
 

2 753 

 
 

2 855 

 
 

3 186 

 
 

3 113 

* A TEGYESZ nyilvántartása alapján. – Based on the register of the Regional Child Protection Service. 
a) 2013-ig az átmeneti és a tartósan neveltek száma összesen. – Until 2013 the total number of minors in short-term and long-term care. 
b) Házastársak és egyedülállók. – Married or single people. 
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5.12.  Gyámság alatt állók száma 
Number of children under guardianship 

Év 
Year 

Gyámság alatt állók száma – Number of children under guardianship 

Összesen 
Total 

Ezer 0–17 éves 
lakosra jutó aránya 

Per thousand 
inhabitants aged  

0–17 years 

családba fogadó 
személynél él 

living with a person 
taking child into family 

harmadik személynél 
él 

living with a third 
person 

gyermekvédelmi 
gyámja vana) 

having a guardian in 
professional child  

protectiona) 

2000 4 261 7 582 17 050 28 893 13,9 

2005 6 174 7 084 17 011 30 269 15,7 

2006 6 150 6 921 16 877 29 948 15,7 

2007 6 107 6 789 16 511 29 407 15,6 

2008 6 504 6 651 16 457 29 612 16,0 

2009 6 526 7 032 16 564 30 122 16,5 

2010 6 808 6 879 16 537 30 224 16,8 

2011 7 350 6 804 16 890 31 044 17,5 

2012b) 7 927 6 471 16 794 31 192 17,7 

2013 8 362 5 866 16 209 30 437 17,5 

2014 8 487 5 490 16 196 30 173 17,5 

2015 9 117 4 687 16 770 30 574 17,8 

2016 9 962 4 927 17 430 32 319 18,9 

2017 9 954 4 516 18 418 32 888 19,2 

2018 10 641 4 596 18 989 34 226 20,0 

2019 10 290 4 970 18 832 34 092 19,9 

2020 10 547 4 522 19 053 34 122 20,0 

a) 2013-ig a hivatásos gyámok, a nevelőszülői gyámok és a gyermekotthont vezető gyámok együttes adata. – Until 2013 the total number of professional 
guardians, foster parent guardians and children’s home leader guardians. 

b) A 2012. évi gyámhatósági adatgyűjtésből származó adatok a járási rendszer kialakításából fakadó átszervezések miatt a 2012. január 1. és december 1. 
közötti időszakra vonatkoznak. Az eszmei időpont az előző évekhez képest tárgyév december 31. helyett tárgyév december 1. Az idősoros adatok 
összehasonlítása korlátozott. – Due to a reorganisation process in public administration (formation of districts), the data deriving from the data collection on 
guardianship authorities for the year 2012 refer to the period between 1 January and 1 December 2012. The reference date is 1 December instead of 
31 December as used in previous years. As a consequence, the comparability of time series data is limited. 

5.13.  Gondnokság alatt állók száma 
Number of persons under trusteeship 

Év 
Year 

Gondnokság alatt 
állók száma 
Number of 

persons under 
trusteeship 

Ebből: – Of which: Ezer 18 éves és 
annál idősebb 

lakosra jutó 
aránya 

Per thousand 
inhabitants aged 
18 years or over 

kizáró 
gondnokság  

alatt áll 
under absolute 

trusteeship 

korlátozó 
gondnokság  

alatt áll 
under limited 
trusteeship 

hivatásos 
gondnoka van 

having a 
professional 

trustee 

egyéb gondnoka 
van 

having other 
trustee 

2000 40 838 .. .. 12 939 27 899 5,0 

2005 49 487 .. .. 17 157 31 586 6,1 

2006 51 361 .. .. 17 664 31 285 6,3 

2007 51 896 .. .. 18 160 32 624 6,4 

2008 50 580 30 669 19 911 18 741 31 839 6,2 

2009 51 305 30 653 20 652 19 351 31 954 6,3 

2010 52 317 30 843 21 474 20 058 32 259 6,4 

2011 53 830 31 330 22 500 20 710 33 120 6,6 

2012a) 55 230 31 781 23 449 21 308 33 922 6,8 

2013 56 151 31 670 24 481 22 259 32 578 6,9 

2014 56 245 30 793 25 452 22 727 32 224 6,9 

2015 56 515 30 023 26 492 23 254 33 261 7,0 

2016 57 039 28 669 28 370 23 543 33 496 7,1 

2017 57 983 29 082 28 901 23 888 34 095 7,2 

2018 58 242 28 118 30 124 24 305 33 937 7,2 

2019 58 153 28 614 29 539 24 806 33 347 7,2 

2020 57 327 27 586 29 741 24 623 32 704 7,1 

a) A 2012. évi gyámhatósági adatgyűjtésből származó adatok a járási rendszer kialakításából fakadó átszervezések miatt a 2012. január 1. és december 1. 
közötti időszakra vonatkoznak. Az eszmei időpont az előző évekhez képest tárgyév december 31. helyett tárgyév december 1. Az idősoros adatok 
összehasonlítása korlátozott. – Due to a reorganisation process in public administration (formation of districts), the data deriving from the data collection on 
guardianship authorities for the year 2012 refer to the period between 1 January and 1 December 2012. The reference date is 1 December instead of 
31 December as used in previous years. As a consequence, the comparability of time series data is limited. 
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5.14.  Cselekvőképességet érintő gondnokság alatt állók főbb jellemzői, 2020 
Main data on persons under trusteeship of legal capacity, 2020 

Régió 
Region 

Gondnokság 
alatt állók 

száma 
összesen 
Number of 

persons under 
trusteeship, 

total 

Ebből: – Of which: 

nő 
women 

39 éves és 
annál 

fiatalabb 
persons aged 
39 years or 

under 

fejlődési 
rendellenesség 

miatt 
due to 

malformation 

mentális 
állapota miatt 
due to mental 

condition 

tartós 
bentlakásos 
intézmény-

ben él 
living in  

long-term 
residential 
institution 

Budapest 5 674 2 882 1 574 1 460 4 214 1 997 

Pest 5 806 2 494 1 591 1 652 4 154 2 292 

Közép-Magyarország 
Central Hungary 

11 480 5 376 3 165 3 112 8 368 4 289 

Közép-Dunántúl 
Central Transdanubia 

6 130 2 748 1 721 1 605 4 525 3 253 

Nyugat-Dunántúl 
Western Transdanubia 

6 525 2 999 1 638 1 439 5 086 3 591 

Dél-Dunántúl 
Southern Transdanubia 

5 597 2 726 1 670 1 272 4 325 3 016 

Dunántúl 
Transdanubia 

18 252 8 473 5 029 4 316 13 936 9 860 

Észak-Magyarország 
Northern Hungary 

7 541 3 567 2 194 2 387 5 154 3 468 

Észak-Alföld 
Northern Great Plain 

10 969 5 143 3 125 3 812 7 157 4 790 

Dél-Alföld 
Southern Great Plain 

9 085 4 228 2 308 2 396 6 689 4 675 

Alföld és Észak 
Great Plain and North 

27 595 12 938 7 627 8 595 19 000 12 933 

Ország összesen 
Country, total 

57 327 26 787 15 821 16 023 41 304 27 082 
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Módszertani megjegyzések 
 

A gyámhatóság tevékenységéről 2013-tól a járási gyámhivatalok és a megyei kormányhivatalok szociális és gyámhivatalai, illetve 
a hátrányos helyzet tekintetében a jegyzők készítenek jelentést a gyermekek lakóhelye szerinti csoportosításban. A járási rendszer 
kialakítása miatt a 2012. évi gyámhatósági adatgyűjtésből származó adatok csak a 2012. január 1. és 2012. december 1. közötti 
időszakra vonatkoznak. Az eszmei időpont az előző évekhez képest tárgyév december 31. helyett tárgyév december 1. Az idősoros 
adatok összehasonlítása korlátozott. 

 
Gyámhatóság: a járási gyámhivatalok és a megyei kormányhivatalok szociális és gyámhivatalai. 
Gyámügyi ügykörben dolgozó: a járási gyámhivataloknál és a megyei kormányhivatalok szociális és gyámhivatalainál 

foglalkoztatott gyámhatósági ügyeket intézők. 
Gyámügyi ügykör: a jogszabály által a gyámhatóság feladat- és hatáskörébe utalt ügyek köre. 
Gyermekvédelmi gondoskodás: a törvényben meghatározottak szerint elrendelt hatósági intézkedésen alapuló ellátás és 

védelem. Ha a gyermek testi, értelmi, érzelmi és erkölcsi fejlődéséhez szükséges ellátás a szülő beleegyezésével nem biztosítható, és 
ez a helyzet a gyermek fejlődését veszélyezteti, a gyámhivatal a veszélyeztetettség mértékétől függően a gyermekvédelmi gondoskodás 
keretébe tartozó intézkedéseket tesz (védelembe vétel, családba fogadás, ideiglenes hatályú elhelyezés, nevelésbe vétel, utógondozás 
elrendelése, utógondozói ellátás elrendelése). 

Védelembe vétel: ha a szülő vagy más törvényes képviselő a gyermek veszélyeztetettségét az alapellátások önkéntes 
igénybevételével megszüntetni nem tudja vagy nem akarja, de alaposan feltételezhető, hogy segítséggel a gyermek fejlődése a családi 
környezetben mégis biztosítható, a járási gyámhivatal a gyermeket védelembe veszi. 

Hátrányos helyzetű: az a rendszeres gyermekvédelmi kedvezményre jogosult gyermek és nagykorúvá vált gyermek vagy fiatal 
felnőtt, aki esetében az alábbi körülmények közül egy fennáll: a szülő vagy a családba fogadó gyám alacsony iskolai végzettséggel 
rendelkezik, alacsony foglalkoztatottságú vagy a gyermek elégtelen lakókörnyezetben, illetve lakáskörülmények között él. 

Halmozottan hátrányos helyzetű: az a rendszeres gyermekvédelmi kedvezményre jogosult gyermek és nagykorúvá vált gyermek 
vagy fiatal felnőtt, aki esetében a hátrányos helyzetűként meghatározott körülmények közül legalább kettő fennáll, továbbá a nevelésbe 
vétel, valamint a tanulói, hallgatói jogviszonyban álló fiatal felnőtt számára nyújtott utógondozói ellátás. 

Szünidei gyermekétkeztetés: a rendszeres gyermekvédelmi kedvezményre jogosult hátrányos, halmozottan hátrányos helyzetű 
gyermekek részére kötelezően ellátandó önkormányzati feladat keretében nyújtott ingyenes étkezés valamennyi iskolai szünet és a 
bölcsődék, óvodák zárva tartási idejének munkanapjain. 

Gyámság alatt álló kiskorú: az a kiskorú, aki nem áll szülői felügyelet alatt, és részére a gyámhatóság gyámot rendelt ki.  
Gyám: a gyámhivatal a kiskorú részére gyámot rendel, ha ideiglenes hatállyal nevelőszülőnél, gyermekotthonban vagy más 

bentlakásos intézményben helyezte el, és pert indított a szülői felügyelet megszüntetése iránt, vagy ha nevelésbe vette a gyermeket. 
Szakellátásban élő gyermek esetében 2014-től a gyámságot a gyermekvédelmi gyám látja el. Ugyancsak gyámot kell rendelni, ha a 
gyámhivatal a gyermeket ideiglenesen harmadik személynél helyezi el, és pert indít a gyermekelhelyezés megváltoztatása iránt. 
Gyámkirendelésnek van helye akkor is, ha a szülők kérelmére a gyámhivatal engedélyezi, hogy a gyermeknek a szülők által megjelölt 
családba fogadó személy legyen a gyámja. 

Gyermekvédelmi gyám: az a személy, aki 2014. január 1-je után a területi gyermekvédelmi szakszolgálatnál létesített 
közalkalmazotti jogviszony keretében lát el gyermekvédelmi szakellátásban élő kiskorúaknál gyámi feladatokat. 

Gondnokság alatt álló: korlátozottan cselekvőképes, illetve cselekvőképtelen felnőtt, akit a bíróság cselekvőképességet érintő 
gondnokság alá helyezett. A 2014. március 14-ig hatályos régi Ptk. szerint kizáró, illetve korlátozó gondnokság alá helyezést rendelhetett 
el a bíróság. A korábbi gondnokság alá helyezések felülvizsgálata az azóta eltelt években megkezdődött, de a korábbi besorolások még 
sok esetben változatlanok. 

Cselekvőképességet érintő gondnokság alatt álló: a cselekvőképességet részlegesen vagy teljesen korlátozó gondnokság alá 
olyan személyt helyezhet a bíróság, akinek ügyei intézéséhez szükséges belátási képessége csökkent vagy tartósan hiányzik. 

Cselekvőképességet részlegesen korlátozó gondnokság: a bíróság cselekvőképességet részlegesen korlátozó gondnokság alá 
helyezi azt a nagykorút, akinek ügyei viteléhez szükséges belátási képessége csökkent. A korlátozó ítéletben a bíróságnak meg kell 
határoznia azokat a személyi, illetve vagyoni jellegű ügycsoportokat, amelyekben a cselekvőképességet korlátozza. Minden egyéb 
ügycsoport tekintetében az érintett önállóan tehet érvényes jognyilatkozatot. 

Cselekvőképességet teljesen korlátozó gondnokság: cselekvőképtelen az a nagykorú, akit a bíróság cselekvőképességet 
teljesen korlátozó gondnokság alá helyezett. Azt a személyt helyezhetik cselekvőképességet teljesen korlátozó gondnokság alá, akinek 
az ügyei viteléhez szükséges belátási képessége tartósan, mindenre kiterjedően hiányzik. Ebben az esetben a cselekvőképtelen 
nagykorú jognyilatkozata semmis, nevében gondnoka jár el, de úgy, hogy az érintett személy kívánságát és véleményét figyelembe kell 
vennie. 

Gondnok: a gyámhatóság nevezi ki az arra rászoruló személy részére. Általános jelleggel, vagy a cselekvőképességet korlátozó 
ítéletben meghatározott ügyekben – a gondnokság alá helyezett személy vagyonának kezelője és törvényes képviselője. Indokolt 
esetben – vállalása esetén – a gondnokolt gondozását is ellátja. 
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Örökbefogadás: az örökbefogadó és a kiskorú örökbefogadott között gyámhatósági engedéllyel családi kapcsolatot létesítő 
jogviszony. 

Örökbe fogadható gyermek: az a szakellátásban elhelyezett kiskorú, akit nevelésbe vettek és örökbe fogadhatónak nyilvánítottak. 
Örökbefogadásra alkalmas személy: az a külön jogszabályban meghatározott feltételeknek megfelelő személy, aki a gyámhivatal 

örökbefogadás előtti eljárása során hozott határozata értelmében alkalmas gyermek örökbefogadására. 
Adatok forrása: a KSH adatgyűjtései: OSAP 1209 Jelentés a területi gyermekvédelmi szakszolgálatok helyzetéről; OSAP 1210 

Jelentés a gyámhatóság tevékenységéről. 

Methodological notes 
 

Data on the activities of public guardian authorities are provided by guardianship authorities, and data on people of 
disadvantaged/multiply disadvantaged status by notaries from 2013. These data refer to the settlement where the children live. Due to 
the reorganisation process in public administration (formation of districts), the data deriving from the data collection on guardianship 
authorities for the year 2012 refer to the period of 1 January to 1 December 2012. The reference date is 1 December instead of 
31 December as used in previous years. As a consequence, the comparability of time series data is limited. 

 
Guardianship authority: district guardianship offices and guardianship administration of the government’s county offices. 
Civil servants employed by public guardianship authority: guardianship authority administrators employed at district 

guardianship offices or in guardianship administration of the government’s county offices. 
Guardianship case: case refers to the task and competence of the guardianship authority specified by law. 
Child protection and welfare: care and protection based on action ordered by the authority as specified by Act. If provision for the 

physical, intellectual, emotional and moral development of the child cannot be ensured with the approval of the parents, and such 
situation may endanger the development of the child, the guardianship office shall, depending on the extent of endangerment, take 
measures falling under the category of child protection and welfare (placement under protection, finding another family for the child, 
temporary placement, short-term foster care, long-term foster care, after-care, after-care provision). 

Taking child under protection: if a parent is not able or does not want to eliminate the endangerment of the child through the 
optional use of basic provisions, however, it is presumable that, with assistance, development of the child within a family environment 
may be ensured, the guardianship office shall take the child under protection. 

People of disadvantaged status: minors or young adults, who are eligible for regular child protection allowance and for whom one 
of the following conditions is true: low educational attainment of parents or guardians, low employment of parents or guardians, 
inadequate living environment or housing conditions for the children. 

People of multiply disadvantaged status: minors or young adults, who are eligible for regular child protection allowance and for 
whom at least two of the conditions for people of disadvantaged status are true, moreover, minors taken into foster care and young 
adults enrolled in a secondary school or university or college and receiving after care provision. 

Free meals during school holiday: minors or young adults, who are eligible to regular child protection allowance and are of 
disadvantaged or multiple disadvantaged status, receive free meals during all workdays of school holidays and the days of closure of 
nursery cares and kindergartens. 

Minors under guardianship: minors not supervised by parents and for whom the public guardianship authority assigned a guardian. 
Guardian: the guardianship office shall appoint a guardian for the child, if guardianship office has placed the child temporarily with 

foster parents, at a children’s home, or other residential institute, and instituted proceedings for the suspension of parental supervision, 
guardianship office has taken the child into foster care. From 2014 a guardian of professional child protection provides all the guardian 
support for children placed in professional child protection. The guardianship office also shall appoint a guardian, if guardianship office 
has placed the child temporarily with a third person and besides instituted proceedings for changing the placement of the child. Guardian 
designation is also required if the guardian office permits a receiving person into a family to be a guardian of the child as his or her 
parents requested. 

Guardian in professional child protection: after 1 January 2014 a person that provides guardian support for minors in professional 
child protection as a public servant in the regional professional child protection service. 

Person under trusteeship: an adult with limited capacity or an incapable adult, placed under trusteeship of legal capacity by a 
court. According to the old Civil Code, in force until 14 March 2014, a court could rule to place an adult under absolute or limited 
trusteeship. Earlier placements under trusteeship have started to be revised over the years since then, but many of them have still not 
been changed. 

Person under trusteeship of legal capacity: a person whose decisional capability has been reduced or is permanently missing 
can be placed under partly or fully limited trusteeship of legal capacity by a court. 

Partly limited trusteeship of legal capacity: an adult is placed under partly limited trusteeship of legal capacity by a court if his/her 
decisional capability has been reduced. The judgment of the court needs to define the personal and financial cases where the legal 
capacity is limited. The person under partly limited trusteeship can make a legal statement on his/her own in all other cases. 
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Fully limited trusteeship of legal capacity: an adult is placed under fully limited trusteeship of legal capacity by a court if he/she 
is incapacitated. According to the judgment of the court a person under fully limited trusteeship of legal capacity has permanently no 
ability to act or make decisions. In this case the incapacitated adult’s legal statement is invalid, the trustee is assigned to make all the 
decisions with taking notice of the requests and opinion of the person under fully limited trusteeship. 

Trustee: a person appointed for the person in need by a guardianship office. He/she manages the wealth of the person placed 
under trusteeship and represents him/her legally in general or in certain cases included in court judgements limiting trusteeship of legal 
capacity. When justified – and if he/she undertakes to do so – he/she also becomes the appointed caregiver for the person under 
trusteeship. 

Adoption: a legal family relationship established between the adopter and the minor by way of a guardianship authority approval. 
Adoptable child: minors in professional child protection who are taken into foster care and stated as adoptable. 
Person fit for adopting a child: a person meeting the conditions specified in separate legal regulation. 
Sources of data: data collections of HCSO: NSDCP questionnaire No. 1209 ‘Report on the situation of professional district child 

protection services’, NSDCP questionnaire No. 1210 ‘Report on the activities of public guardian authorities’. 
 
 




